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Quick Start Guide
The full description of the SpotBot BLE is available at:
www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

Connection to SpotBot BLE (Figure 1)

1. Start the SpotBot BLE App. You will find the App
“SpotBot BLE” in your Apple App Store or Google
Play Store free of charge.

. Activate Bluetooth on your smartphone.

. To activate the SpotBot BLE press the button on
the device from 0.3 to 1.5 seconds.

. To find the activated SpotBot BLE tap “Search”.

. Choose the SpotBot BLE and confirm the connection
by tapping “Pair”.

Configure the SpotBot BLE (Figure 2)

No SpotBot BLE Access!

You cannot configure the SpotBot BLE without a valid PIN. It
is impossible to reset the PIN; even at the factory.

» Always make a note of the PIN and store it on a safe place.

W N
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\[eJy[ol Convention for Characters

For email and device name only defined characters are usable.

» These characters are allowed:[A-Z][a-z][0-9][@.,;/\|+-*_]

SpQ’E Bot™

1. To configure your app follow the steps shown in the
app(e-mail (option) for data transfer, device name, PIN,
logging parameter).

2. To start logging immediately tap “Start logging
and disconnect”.

To start logging later, tap “Disconnect” in the app. When
desired, press the button between 2 and 5 seconds on
the SpotBot BLE to start logging. The SpotBot BLE
blinks three times green to confirm that logging

has started.

Data Transfer (Figure 3)
Connect your smartphone with the configured SpotBot
BLE. Follow the steps in the app to display and download

Lithium Battery!

The device contains a lithium battery. Handling the battery
incorrectly could cause a fire.

» Use only original or approved batteries.

» Read and follow the valid transportation regulations,
if necessary.

[ouy[¢ W Forfeiting the Warranty!

Opening the casing without authorization could present risks
to the user and will void any warranty.

» Do not open the housing.

» Use only original or approved accessories.

) BOSCH
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Kurzanleitung

Die ausfuhrliche Beschreibung SpotBot BLE findet sich
im Downloadbereich unter:
www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

Verbindung mit dem SpotBot BLE (Bild 1)

1. Starten Sie die SpotBot BLE-App, die Sie unter dem
Begriff ,,SpotBot BLE” in Ihrem Apple App Store oder
Google Play Store kostenlos finden.

. Aktivieren Sie Bluetooth an lhrem Smartphone.

3. Zur Aktivierung des SpotBot BLE drlcken Sie den

Button an lhrem Gerat far 0,3 bis 1,5 Sekunden.

4. Drlicken Sie ,,Search”, um aktivierte SpotBot BLE

zu finden.

5. Wahlen Sie den gewlinschten SpotBot BLE und

bestatigen Sie die Verbindung durch Dricken auf

,Pair“ (Koppeln).

Einrichten des SpotBot BLE (Bild 2)

Kein Zugriff auf den SpotBot BLE!

Ohne PIN ist die Konfiguration des SpotBot BLE nicht maglich.
Die PIN kann auch werksseitig nicht zurlickgesetzt werden.

» Notieren Sie sich immer die vergebene PIN flr den
jeweiligen SpotBot BLE und bewahren Sie diese an einem
sicheren Ort auf.

LIV YL Zeichenkonvention

FUr Mail-Adresse und Geratename kénnen nur bestimmte
Zeichen verwendet werden.

» Verwenden Sie nur die Zeichen [A-Z][a-z][0-9][@.,;/\|+-*_]

N

—

. Folgen Sie den Schritten in der App, um den SpotBot
BLE zu konfigurieren (optionale E-Mail-Adresse flr
Datenversand, Geratename, PIN, Uber-
wachungsparameter).

2. Drlicken Sie ,,Start logging and disconnect”, um die

Aufzeichnung sofort zu starten.

Flr einen spateren Start drlicken Sie ,Disconnect” in

der App. Zum gewlnschten Startzeitpunkt drlicken

Sie den Button am SpotBot BLE fir 2 bis 5 Sekunden,

um die Aufzeichung erst dann zu starten. Ein

dreimaliges grines Blinken des SpotBot BLE signalis
iert, dass der Logging-Vorgang gestartet wurde.

Datentransfer (Bild 3)

Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem eingerichteten
SpotBot BLE und folgen Sie den einzelnen Schritten zur
Anzeige und zum Download der Daten in der App.

Lithium-Batterie!

Das Geréat enthalt eine Lithium-Batterie. Unsachgemafe
Behandlung kann zu einem Brand flhren.

» Verwenden Sie nur freigegebene Batterien.

» Beachten Sie gegebenenfalls die geltenden
Transportvorschriften.

LILNIZIE Garantieverlust!

Unbefugtes Offnen des Gehauses kann das Gerat beschadi-
gen. Der Garantieanspruch, soweit vorhanden, erlischt.

» Offnen Sie das Geh&use nicht.
Verwenden Sie nur originales oder freigegebenes Zubehor.

SpQ’E Bot™

Breve introduzione

Una descrizione esauriente del SpotBot BLE ¢
disponibile nell’area download della pagina
www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

Collegamento al SpotBot BLE (figura 1)

1. Avviare I'app SpotBot BLE, disponibile gratuitamente
alla voce “SpotBot BLE” nell’Apple App Store o nel
Google Play Store.

. Attivare Bluetooth sul proprio smartphone.

3. Per attivare il SpotBot BLE, premere il pulsante sul

dispositivo per un tempo da 0,3 a 1,5 second.i.

4. Premere “Search” (Trova) per trovare il SpotBot

BLE attivato.

5. Selezionare il SpotBot BLE desiderato e confermare il

collegamento premendo “Pair” (accoppiamento).

N

Configurazione del SpotBot BLE (figura 2)

o7l Nessun accesso al SpotBot BLE!
Senza PIN e impossibile configurare il SpotBot BLE. Neppure il
costruttore puo resettare il PIN.

» Annotare sempre il PIN assegnato per il rispettivo SpotBot
BLE e conservarlo in un luogo sicuro.

Caratteri utilizzabili

Per I'indirizzo e-mail e il nome dell’apparecchio si possono
utilizzare soltanto determinati caratteri.

» Utilizzare solo i caratteri [A-Z][a-z][0-91[@.,;/\|+-*_]

—

. Seguire i passaggi dell’app per configurare il SpotBot
BLE (indirizzo e-mail opzionale per I'invio di dati,
nome apparecchio, PIN, parametri di monitoraggio).

2. Premere “Start logging and disconnect” (Avvia login e

disconnetti) per iniziare immediatamente la

registrazione.

Per avviare la registrazione in seguito, toccare “Dis

connect” (Disconnetti) nella app. Quando desiderato,

premere il tastotrai 2 ei 5 secondi sul SpotBot BLE
per avviare la registrazione. Se il SpotBot BLE lampeg
gia tre volte di luce verde, significa che & stato avviato

il processo di login.

Trasferimento di dati (figura 3)

Collegare lo Smartphone al SpotBot BLE configurato e
seguire i singoli passaggi per visualizzare e scaricare i
dati nella app.

YV Yary\74[e)'/78 Batteria al litio!

L’apparecchio contiene una batteria al litio. Una manipolazione
errata puo causare incendio.

» Utilizzare soltanto batterie omologate.
» Attenersi alle eventuali prescrizioni in vigore per il trasporto.

Perdita di garanzia!

L’apertura non autorizzata dell’alloggiamento pud danneggia-
re 'apparecchio. Gli eventuali diritti di garanzia decadono.

» Non aprire l'alloggiamento.
» Utilizzare soltanto accessori originali od omologati.

) BOSCH
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Guide de démarrage

Pour une description approfondie du SpotBot BLE,
rendez-vous dans la rubrique « Download » (télécharge-
ment), a 'adresse www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

Connexion au SpotBot BLE (Figure 1)

1. Démarrez I'application SpotBot BLE, téléchargeable
gratuitement dans votre Apple App Store ou Google
Play Store, sous le nom « SpotBot BLE ».

. Activez le Bluetooth de votre smartphone.

W N

votre appareil pendant 0,3 a 1,5 secondes.

4. Appuyez sur « Search » (rechercher) pour trouver le
SpotBot BLE activé.

5. Sélectionnez le SpotBot BLE souhaité et confirmez la
connexion en appuyant sur « Pair » (Appairer).

Paramétrage du SpotBot BLE (Figure 2)

I\ plleZVi[o/l Accés au SpotBot BLE impossible !
La configuration du SpotBot BLE est impossible sans code

PIN. Le code PIN ne peut pas non plus étre réinitialisé en usine.

» Notez toujours le code PIN attribué au SpotBot BLE et
conservez-le dans un endroit sar.

I[»][e7:Vy[o]'M Liste des caractéres

Seuls certains caractéres peuvent étre utilisés dans les
adresses e-mails et dans les noms d’appareils.

» Utilisez uniquement les caractéres [A-Z][a-z][0-91[@.,;/\|+-* ]

1. Pour configurer le SpotBot BLE, suivez les étapes de
'application (adresse e-mail facultative pour I’envoi
de données, nom de l'appareil, code PIN, paramétres
de surveillance).

2. Appuyez sur « Start logging and disconnect » (com
mencer I'enregistrement et déconnecter) pour démarrer
immédiatement I'enregistrement.

Pour le démarrage ultérieurement appuyez « Disconnect
» (déconnecter) dans I'app. A un moment choisi appuyez

le bouton a SpotBot BLE pour 2 - 5 secondes pour
démarrer I’enregistrement. Trois clignotements verts

successifs du SpotBot BLE indiquent que le processus

d’enregistrement a démarré.

Transfert de donnée (Figure 3)

Connectez votre smartphone au SpotBot BLE paramétré,

puis suivez les étapes pour afficher et télécharger les
données dans l'application.

Y V.vars\irle ¥l Pile au lithium!

L’appareil est alimenté par une pile au lithium. Une utilisation
incorrecte peut provoguer un incendie.

» Utilisez uniquement des piles autorisées.
» Respectez les consignes de transport, le cas échéant.

/7 [ezvy[e)'l Annulation de la garantie !

Toute ouverture non autorisée du boitier peut endommager
'appareil. Le droit de garantie cesse, le cas échéant.

» N'ouvrez pas le boitier.

» Utilisez uniquement les accessoires d’origine ou autorisés.

. Pour activer le SpotBot BLE, appuyez sur le bouton de

SpQ’E Bot™

Guia de inicio rapido

Una descripcion detallada del SpotBot BLE se encuentra
disponible en el drea de descarga de
www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

Conexion con el SpotBot BLE (figura 1)

1. Inicie la aplicacidn gratuita del SpotBot BLE, que
encontrara en su Apple App Store o Google Play Store
con el nombre “SpotBot BLE”.

2. Active el Bluetooth de su smartphone.

3. Para activar el SpotBot BLE, mantenga pulsado el
botdn en su dispositivo de 0,3 a 1,5 segundos.

4. Pulse “Search” (“Buscar”) para buscar los SpotBot
BLE activados.

5. Seleccione el SpotBot BLE deseado y pulse “Pair”
(Emparejar) para confirmar la conexion.

Configuracién del SpotBot BLE (figura 2)

[}/ Wl Sin acceso al SpotBot BLE!
El SpotBot BLE no se puede configurar sin el PIN. El PIN
tampoco puede restablecerse por parte de la fabrica.

» Anote siempre el PIN asignado a cada SpotBot BLE y
consérvelo en un lugar seguro.

[oJ/-ll Convencidon de caracteres

Para las direcciones de correo electrénico y los nombres de
dispositivos solo pueden usarse determinados caracteres.

» Utilice unicamente los caracteres [A-Z][a-z][0-9][@.,;/\|+-*_1]

—

. Siga los pasos de la aplicaciéon para configurar el
SpotBot BLE (direccidon de correo electrénico opcional
para el envio de datos, nombre del dispositivo, PIN,
parametros de supervision).

2. Pulse “Start logging and disconnect” (“Iniciar registro

y desconec-tar”) para iniciar el registro inmediatamente.

Para posponer la autentificacion presione “Disconnect”

(“Desconectar”) en la app. Cuando desee registrarse,

presione el botdn de la SpotBot BLE entre 2y 5

segundos. Un parpadeo verde triple del SpotBot BLE

indica que se ha iniciado el proceso de registro.

Transferencia de datos (figura 3)

Conecte su smartphone con el SpotBot BLE configurado
y siga los pasos para visualizar y descargar los datos en
la aplicacion.

N7V 7o)/l Bateria de litio

El dispositivo contiene una bateria de litio. Un manejo
inadecuado puede causar un incendio.

» Utilice unicamente baterias autorizadas.
» Tenga en cuenta también las normativas de transporte vigentes.

Pérdida de la garantia

La apertura no autorizada de la carcasa puede danar el
dispositivo. En ese caso, se anula la garantia existente.
» No abra la carcasa.

» Utilice solo accesorios originales y autorizados.

) BOSCH
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KpaTtkoe pykoBoACTBO

MoapobHoe onuncanne SpotBot BLE mMoxHO HaiiTu B ViHTepHeTe
B 0011aCTV cKaumBaHma Gpannos:
www.spotsee.io/impact/spotbot-ble

CoepunHeHue ¢ SpotBot BLE (Puc.1)

1. 3anyctute 6ecnnatHoe npunoxeHne App «SpotBot BLE
KOTOpOe Bbl MOXeTe HalTu B Bawem Apple App Store, unu
Google Play Store ykasaB B noncke: SpotBot BLE.

2. BkntounTte Bluetooth Ha Bawem cmapTdoHe,

3. [Ina BknioyeHna SpotBot BLE HaxxmnTe KHOMKY Ha Bawem
npubope n agepxute ee ot 0,3 go 1,5 cekyHa.

4. HaxmuTe Ha “Search”, utobbl HaTu BKNoUeHHbI SpotBot BLE
5. BoibepuTe xenaembit SpotBot BLE v noateepante
coefnHeHmne Haxatnem Ha “Pair” (CoeanHuTb).

Hactponka SpotBot BLE (Puc. 2)

MUCELGIZI Nloctyn kK SpotBot BLE 3akpbit!

be3 PIN-koga HacTpoika SpotBot BLE HeBo3moxHa. PIN-kog He moxeT
ObITb TaKXKe COPOLLEH Ha 3aBOJE.

» Bcerpa 3anucbiBanTte PIN-kof cooTBeTcTBYIOWeEro SpotBot BLE n
XPaHUTE ero B HaleXXKHOM MecTe,

MUGELLIZIS 3HakoBaA KOHBeHUUA

ﬂ,ﬂﬂ agpeca 3}'I€KTpOHHOPI NnoYyTbl N HaMeHOBaHUA np|/|60pa MOoryT
NCNONb30BaTbCA TONIbKO onpefeneHHble 3HaKN.

» Vicnonb3yiiTe TonbKo 3Haku [A-Z][a-z][0-9][@..;/\|+-* ]

1. [na Hactponku SpotBot BLE, BbinonHuTe warwv B
npunoxeHun App (ONuUMoHanbHbIN aapec 3N1eKTPOHHON NOYTbI A1A
nepeaaun gaHHbIX, MMA npubopa, PIN-Koa, NapaMeTpbl KOHTPONS).

2. Haxxmnte Ha “Start logging and disconnect” uTobbl
HeMeJ/IeHHO 3anyCTUTb 3aMuch.

Ins 3anycka B 6onee No3AHNIN MOMEHT BPeMEHM, HaXKMUTE Ha
“Disconnect” B npunoxeHun App. B »kenaemblii MOMEHT 3anycKka
HaXXMKWTe Ha KHOMKY Ha SpotBot BLE v gepxute ee ot 2 o 5
CeKyHA, UToObl TONbKO 3aTeM Hauyanacb 3anucb. TpexkpaTtHoe
MUraHue 3eneHon nHankaumm SpotBot BLE curHanmnsmpyet o
TOM, YTO MPOLECC 3annUCK 3anyLLEeH.

Mepepauva aaHHbIX (Puc. 3)

CoepaunHunTe Baw cMapTdOH € HacTpoeHHbIM SpotBot BLE n
BbINOIHWUTE OTAENbHbIE Wark Ana MHANKALUN N CKaunBaHUA
[aHHbIX, YKa3aH-Hble B NPUIOXeHUN App.

yNelarelo) [0l JlnTneBana 6aTapesn!

Mprbop comepxnT NuTHEBYto BaTapeto. HeHaanexalee obpalyeHne
C 6aTapeeit MOXET MPUBECTYU K MOXKapy.

» Vcnonb3yinte 6atapen ToNbKO paspeLLeHHOro Tuna.

» Mpy HeobxogmmocTy, cobniopaiite AeCTByIOLIME NPABWIA
TPAHCMOPTUPOBKM.

YKA3AHUE

MoTeps rapanTuu!

HecaHKLUMOHNPOBAHHOE BCKPbITUE KOPMYCa MOXET MPUBECTU K
noepexxaeHuto npubopa. MNpu 3ToM NPaBO Ha rapaHTUiHOe
06CNy>KBaHNe, ec/vi TAKOBOE NMEETCA, aHHYINPYETCA.

» He BCKpbIBalTe Kopnyc.

» [Icnonb3yiiTe TONbKO OPUTMHAMbHbBIE WIN PA3PELLEHHbIE
NPUHAANEXHOCTN.

) BOSCH
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